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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الدورة الثامنة عشرة
  ٢٠١٤فبراير / شباط٧ -يناير / كانون الثاني٢٧

 أعدته المفوضية السامية لحقـوق الإنـسان، وفقـاً          تجميع للمعلومات     
 ٥ والفقرة   ٥/١ من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان     ) ب(١٥ للفقرة

  ١٦/٢١من مرفق قرار المجلس 

  سلوفاكيا    

هذا التقرير تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئـات المعاهـدات والإجـراءات               
الواردة من الدولة المعنية وفي تقـارير المفوضـية         الخاصة، بما في ذلك الملاحظات والتعليقات       

والتقرير . السامية لحقوق الإنسان، وفي غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة الرسمية ذات الصلة            
وللاطلاع على النص الكامـل،     . مقدم في شكل موجز تقيداً بالحد الأقصى لعدد الكلمات        

تقرير أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات        ولا يتضمن ال  . يُرجى العودة إلى الوثيقة المرجعية    
من المفوضية السامية لحقوق الإنسان بخلاف ما يرد منها في التقارير والبيانات العلنية الصادرة             

وهو يتبع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها مجلس حقوق الإنسان في            . عن المفوضية 
 حواشي نهاية النص مراجع المعلومـات       وقد ذُكرت على نحو منهجي في     . ١٧/١١٩مقرره  

وروعيت في إعداد هذا التقرير دورية الاستعراض والتطورات التي حدثت          . الواردة في التقرير  
  .في تلك الفترة
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  المعلومات الأساسية والإطار  -أولاً  

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  -ألف  

  )٢(الاتفاقيات الدولية لحقوق الإنسان    
  لم تُعتمد/لم يُصدق عليها  الإجراء بعد الاستعراض  دورة السابقةالحالة خلال ال  

التصديق أو الانضمام 
  أو الخلافة

الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع     
  )١٩٩٣(أشكال التمييز العنصري 

العهد الدولي الخـاص بـالحقوق      
الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة    

)١٩٩٣(  
 العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية    

  )١٩٩٣(والسياسية 
البروتوكول الاختياري الثاني للعهد    
الدولي الخاص بـالحقوق المدنيـة      

  )١٩٩٩(والسياسية 
اتفاقية القضاء على جميع أشـكال      

  )١٩٩٣(التمييز ضد المرأة 
  )١٩٩٣(اتفاقية مناهضة التعذيب 

  )١٩٩٣(اتفاقية حقوق الطفل 
البروتوكول الاختيـاري لاتفاقيـة     

ق بإشراك الأطفال حقوق الطفل المتعل
  )٢٠٠٦(في التراعات المسلحة 

البروتوكول الاختيـاري لاتفاقيـة     
حقوق الطفل بشأن بيع الأطفـال      
واستغلال الأطفال في البغـاء وفي      

  )٢٠٠٤(المواد الإباحية 
الاتفاقية الدوليـة لحمايـة جميـع       
الأشخاص من الاختفاء القـسري     

  )٢٠٠٧التوقيع فقط، (

وي اتفاقية حقوق الأشخاص ذ
  )٢٠١٠(الإعاقة 

البروتوكول الاختياري لاتفاقية   
مناهضة التعذيب وغـيره مـن      
ضروب المعاملـة أو العقوبـة      
  القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

الاتفاقية الدولية لحماية حقوق    
جميع العمال المهاجرين وأفـراد     

  أسرهم
الاتفاقية الدولية لحماية جميـع     
الأشخاص من الاختفاء القسري  

  )٢٠٠٧توقيع فقط، ال(

أو /التحفظات و
أو /الإعلانات و
  التفاهمات
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  لم تُعتمد/لم يُصدق عليها  الإجراء بعد الاستعراض  دورة السابقةالحالة خلال ال  
إجراءات الـشكوى،   

والإجراءات  والتحقيق
  )٣(الطارئة

لقضاء على جميع   الدولية ل لاتفاقية  ا
 ١٤، المادة   العنصريأشكال التمييز   

)١٩٩٥(  
العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية     

  )١٩٩٣ (٤١والسياسية، المادة 
الاختياري الأول للعهد   البروتوكول  

الدولي الخاص بـالحقوق المدنيـة      
  )١٩٩٣(والسياسية 

البروتوكول الاختيـاري لاتفاقيـة     
القضاء على جميع أشكال التمييـز      

  )٢٠٠٠ (٨ضد المرأة، المادة 
ــذيب،   ــضة التع ــة مناه اتفاقي

  )١٩٩٥ (٢٢ و ٢١ و ٢٠المواد 
الاتفاقية الدوليـة لحمايـة جميـع       

 القـسري   الأشخاص من الاختفاء  
  )٢٠٠٧التوقيع فقط، (

البروتوكول الاختياري للعهد   
الــدولي الخــاص بــالحقوق 
ــة  ــصادية والاجتماعي الاقت

  )٢٠١٢(والثقافية 
ــاري   ــول الاختي البروتوك
لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق    
بــإجراء تقــديم البلاغــات 

  )٢٠١٢التوقيع فقط، (
ــاري   ــول الاختي البروتوك
لاتفاقية حقوق الأشـخاص    

ــادة  ذوي ا ــة، الم  ٦لإعاق
)٢٠١٠(  

البروتوكول الاختياري للعهـد    
ــالحقوق  ــاص ب ــدولي الخ ال
ــة   ــصادية والاجتماعي الاقت

  ١١ و ١٠والثقافية، المادتان 
الاتفاقية الدولية لحماية حقوق    
جميع العمال المهاجرين وأفـراد     

  أسرهم
الاتفاقية الدولية لحماية جميـع     
الأشخاص من الاختفاء القسري  

  )٢٠٠٧ط، التوقيع فق(

  صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة    

  لم يُصدق عليها  الإجراء بعد الاستعراض  الحالة خلال الدورة السابقة  
التصديق أو الانضمام 

  أو الخلافة
اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعيـة      

  والمعاقبة عليها
نظام روما الأساسـي للمحكمـة      

  الجنائية الدولية 
   )٤(بروتوكول باليرمو

الاتفاقيــات الخاصــة بــاللاجئين 
  )٥(والأشخاص عديمي الجنسية

ــة  ــف المؤرخ ــات جني  ١٢اتفاقي
 والبروتوكولان  ١٩٤٩أغسطس  /آب

  )٦(الإضافيان الملحقان بها
الاتفاقيات الأساسية لمنظمة العمل     

   )٧(الدولية
اتفاقية اليونسكو لمكافحة التمييز في     

  مجال التعليم

 اتفاقيتا منظمة العمل الدوليـة      
  )٨(١٨٩ و ١٦٩رقم 
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 لجنة القضاء على التمييز العنصري سـلوفاكيا     ت، شجع ٢٠١٣ و   ٢٠١٠في عامي     -١
على النظر في التصديق على الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفـراد              

 الاختياري  لالبروتوكوودعت لجنة مناهضة التعذيب سلوفاكيا إلى التصديق على          .)٩(أسرهم
  .)١٠(تفاقية مناهضة التعذيب والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسريلا
، حثت لجنة حقوق الطفل سلوفاكيا على التصديق على البروتوكول ٢٠١٣وفي عام   -٢

  .)١١(الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق بإجراء تقديم البلاغات

  الإطار الدستوري والتشريعي  -باء  
، ظل القلق يساور لجنة حقوق الطفل لأن القانون الجنـائي لا يحـدد              ٢٠١٣في عام     -٣

بوضوح جميع الجرائم بموجب البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال            
وأوصت اللجنة سلوفاكيا بأن تنقح مـشروع       . واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحية      

الجنائي لضمان المسؤولية الجنائية الكاملة والمباشرة للأشخاص الاعتباريين عـن          تعديل القانون   
الجرائم التي يشملها البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال واستغلال            

وعلاوة على ذلك، طلبت لجنة حقـوق الطفـل إلى           .)١٢(الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحية     
 تضمن إدماج البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل بشأن بيع الأطفـال            سلوفاكيا أن 

  .)١٣(واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحية إدماجاً كاملاً في نظامها القانوني الوطني
وحثت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان سلوفاكيا على توعية القضاة والمحامين والمدعين             -٤

عهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية لضمان أخذه في الحسبان أمام المحاكم العامين بال
 ولجنة حقـوق      اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية       وقدمت   .)١٤(الوطنية

الطفل توصيات مماثلة فيما يتعلق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة             
والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق بإشـراك الأطفـال في            ،)١٥(فيةوالثقا

التراعات المسلحة والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفـل بـشأن بيـع الأطفـال           
  .كل في مجال اختصاصها ،)١٦(واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحية

  لأساسية لحقوق الإنسان وتدابير السياسة العامة الإطار المؤسسي والبنية ا  -جيم  

  )١٧(مركز المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان    
  )١٨(ةيالمركز خلال الدورة الحال  خلال الدورة السابقةالمركز   المؤسسة الوطنية لحقوق الإنسان

  ٢٠١٢انتهى الاعتماد في عام   )٢٠٠٧(باء   المركز الوطني السلوفاكي لحقوق الإنسان

، أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها لأن المركز الـوطني            ٢٠١٢في عام     -٥
كانت لديه ولاية واستقلالية محـدودتان، ولم يُـزود         ) المركز(السلوفاكي لحقوق الإنسان    
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ولاحظت اللجنة مع الأسف بأن المركز الوطني لحقوق الإنسان         . بالموارد الكافية لأداء مهامه   
مبـادئ  (دئ المتعلقة بمركز المؤسسات الوطنية لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها          لا يستوفي المبا  

اللجنة المعنية بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة          ، أعربت   ٢٠١٢وفي عام    .)١٩()باريس
  لجنة القضاء على التمييز العنصري     ، أعربت   ٢٠١٣وفي عام    .)٢٠( عن شواغل مماثلة     والثقافية

ز الوطني لحقوق الإنسان، الذي منحته لجنة التنسيق الدولية للمؤسسات          عن قلقها لأن المرك   
. ٢٠١٢ ، فقد اعتمده في عام٢٠٠٧الوطنية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان المركز باء في عام     

. وأوصت اللجنة سلوفاكيا بأن تعزز استقلالية المركز وولايته وتزوده بالموارد المالية والبشرية           
 سلوفاكيا على ضمان قدرة المركز على العمل وفقاً لمبـادئ بـاريس             وشجعت اللجنة أيضاً  

اللجنة المعنيـة     وقدمت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان و      .)٢١(وعلى النجاح في طلب الاعتماد    
  .)٢٢( توصيات مماثلة  بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية

قدير تنقيح خطة العمل الوطنيـة      ولاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري مع الت         -٦
 واعتماد استراتيجية إدماج الروما حـتى       ٢٠١١ في عام    ٢٠١٥-٢٠١١لعقد إدماج الروما    

سلوفاكيا بأن تعزز أحكام الاستراتيجية وخطـة العمـل         اللجنة  وأوصت   .)٢٣(٢٠٢٠ عام
  .)٢٤(بفعاليةاتباعهما الوطنية وتضمن 

ي مع التقدير اعتماد مفهـوم مكافحـة        ولاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصر       -٧
 وخطة العمل الخامسة لمنع جميع أشكال التمييز والعنصرية         ٢٠١٤-٢٠١١التطرف للأعوام   

  .)٢٥()٢٠١١-٢٠٠٩(وكره الأجانب وغير ذلك من مظاهر التعصب 

  التعاون مع آليات حقوق الإنسان  -ثانياً  

  )٢٦(التعاون مع هيئات المعاهدات  -ألف  

  غحالة الإبلا  -١  

  هيئة المعاهدة

الملاحظات الختامية 
المدرجة في الاستعراض 

  السابق
آخر تقرير قُدم منذ 
  حالة الإبلاغ  آخر ملاحظات ختامية  الاستعراض السابق

لجنة القضاء علـى    
  التمييز العنصري

 ٢٠١٠مارس /آذار  ٢٠١٢ و٢٠٠٨  ٢٠٠٤أغسطس /آب
  ٢٠١٣فبراير /وشباط

يحــل موعــد تقــديم 
شر التقريرين الحادي ع  

والثاني عشر في عـام     
٢٠١٦  

ــة   ــة المعني اللجن
الاقتصادية  بالحقوق

 والاجتماعية والثقافية

نوفمبر /تشرين الثاني
٢٠٠٢  

يحل موعد تقديم التقرير      ٢٠١٢مايو /أيار  ٢٠٠٩
  ٢٠١٧الثالث في عام 
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  هيئة المعاهدة

الملاحظات الختامية 
المدرجة في الاستعراض 

  السابق
آخر تقرير قُدم منذ 
  حالة الإبلاغ  آخر ملاحظات ختامية  الاستعراض السابق

ــة  ــة المعني اللجن
  بحقوق الإنسان

رير يحل موعد تقديم التق     ٢٠١١مارس /آذار  ٢٠٠٩  ٢٠٠٣يوليه /تموز
  ٢٠١٥عام الرابع في 

ــة  ــة المعني اللجن
ــى  ــضاء عل بالق

  التمييز ضد المرأة

يحل موعد تقديم التقرير      -  -  ٢٠٠٨يوليه /تموز
ــرين   ــامع للتقري الج
الخامس والـسادس في    

  ٢٠١٤عام 
ــضة  ــة مناه لجن

  التعذيب
نوفمبر /تشرين الثاني  ٢٠٠٧  ٢٠٠١مايو /أيار

٢٠٠٩  
يحل موعد تقديم التقرير    

ــ ــث في ت شرين الثال
  ٢٠١٣نوفمبر /الثاني

ــول (، ٢٠٠٩  ٢٠٠٧يونيه /حزيران  لجنة حقوق الطفل البروتوك
ــة  ــاري لاتفاقي الاختي
حقوق الطفل بشأن بيع    
ــتغلال  ــال واس الأطف
الأطفال في البغـاء وفي     
ــة  ــواد الإباحيـ المـ
والبروتوكول الاختياري  
لاتفاقية حقوق الطفـل    
المتعلق بإشراك الأطفال   

  )في التراعات المسلحة

ــباط ــر /ش  ٢٠١٣فبراي
البروتوكول الاختيـاري   (

لاتفاقية حقوق الطفل بشأن 
بيع الأطفـال واسـتغلال     
الأطفال في البغاء وفي المواد     
ــول  ــة والبروتوك الإباحي
الاختياري لاتفاقية حقوق   
الطفل المتعلـق بإشـراك     
ــات   ــال في التراع الأطف

  )المسلحة

تأخر تقـديم التقريـر     
الجامع للتقارير الثالث   

ابع والخامس منـذ    والر
  ٢٠١٣يونيه /حزيران

ــة  ــة المعني اللجن
بحقوق الأشخاص  

  ذوي الإعاقة

لم يُنظر بعد في التقرير       -  ٢٠١٢  -
  الأولي

  الاستجابة لطلبات متابعة محددة من هيئات المعاهدات  -٢  

  ملاحظات ختامية    
  قُدم في  الموضوع  يحل موعد تقديم الرد في  هيئة المعاهدة

بحقـوق  اللجنة المعنية   
  الإنسان

تطابق التشريعات الوطنية مع      ٢٠١٢
ــة؛  ــدات الدوليـ المعاهـ
والعنصرية؛ والتعقيم القسري   

  )٢٧(لنساء الروما

الحوار  .)٢٩(٢٠١٣و )٢٨(٢٠١٢
  )٣٠(متواصل

لجنة القـضاء علـى     
  التمييز العنصري

 ؛العنف بـدافع العنـصرية      ٢٠١٤ و ٢٠١١
والسكن الاجتماعي للرومـا    

  )٣١(في دوبشينا

  )٣٤(متواصلالحوار  .)٣٣(٢٠١١
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  قُدم في  الموضوع  يحل موعد تقديم الرد في  هيئة المعاهدة
طاب العنصري في وسائط    الخ

الإعلام؛ والفصل في نظـام     
التعليم؛ ووصول الرومـا إلى     

  )٣٢(السكن
اللجنة المعنية بالقضاء   
  على التمييز ضد المرأة

ــساء   ٢٠١٠ التعقــيم القــسري لن
  )٣٥(الروما

  )٣٧(متواصلالحوار  .)٣٦(٢٠٠٩

مخاطر التعـذيب؛   عدم الرد و    ٢٠١٠  لجنة مناهضة التعذيب
والتعذيب وسوء المعاملـة في     
الحبس الاحتياطي؛ وتعقـيم    
نساء الروما؛ وحمايـة أقليـة      

 )٣٨(الروما وعدم التمييز ضدها

٣٩(٢٠١٠(  

  )٤٠(التعاون مع الإجراءات الخاصة  -باء  
  الحالة الراهنة   الحالة خلال الدورة السابقة  

  نعم  نعم  وُجهت دعوة دائمة
  -  )٢٠٠٠ (والمحامين استقلال القضاة  ريتالزيارات التي أُج

الزيارات الموافق عليها من حيـث      
  المبدأ

-  -  

  -  -  الزيارات المطلوبة
الردود على رسـائل الادعـاءات      

  والنداءات العاجلة
  أرسلت الحكومة ردّينو. أُرسِلت ثلاثة بلاغات خلال الفترة قيد الاستعراض

   السامية لحقوق الإنسانالتعاون مع مفوضية الأمم المتحدة  -جيم  
، قدمت سلوفاكيا مساهمة مالية إلى      ٢٠١٣ و   ٢٠١١ و   ٢٠١٠ و   ٢٠٠٩في عام     -٨

  .)٤١(مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان
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تنفيذ الالتزامات الدولية لحقوق الإنسان مع مراعاة القانون الإنـساني            -ثالثاً  
  الدولي الواجب التطبيق

  التمييزالمساواة وعدم   -ألف  
 القلق نظـراً لأوجـه        اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية       ساور    -٩

التفاوت المستمرة بين الرجال والنساء، فأوصت سلوفاكيا بأن تعجل تنفيذها للتدابير المعتمدة            
نية للمساواة بين   لضمان المساواة بين الرجل والمرأة، واعتماد الصيغة المحدّثة للاستراتيجية الوط         

  .)٤٢(الجنسين
. وأعربت اللجنة عن قلقها إزاء العدد المرتفع جداً من حالات التحـرش الجنـسي               -١٠

وأوصت سلوفاكيا بأن تضمن إنفاذ قوانين مكافحة التحرش الجنسي بفعالية، وتعتمد تدابير            
  .)٤٣(وقائية وحمائية إضافية لمكافحة التحرش الجنسي بالنساء في مكان العمل

 تأكيد قلقها إزاء استمرار وصم الرومـا       لجنة القضاء على التمييز العنصري     وكررت    -١١
وظل القلق يساورها إزاء استمرار التحيـز والمواقـف الـسلبية ضـد        .)٤٤(والتمييز ضدهم 

وبالمثل، أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها إزاء تفـشي القوالـب              .)٤٥(الروما
 استبعاد الروما على نطاق واسع في التعليم والسكن والـصحة والمـشاركة             النمطية وانتشار 

  .)٤٦(السياسية
وفي هذا الصدد، أوصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان سلوفاكيا بأن تقضي علـى               -١٢

القوالب النمطية والانتشار الواسع لسوء معاملة الروما، بوسائل منها زيادة حملات التوعيـة             
تدابير لتعزيز الوصـول إلى  أيضاً وينبغي لسلوفاكيا أن تعتمد  . حترام التنوع لتعزيز التسامح وا  

الفرص والخدمات في جميع المجالات وعلى جميع المستويات من خلال الإجراءات الإيجابيـة             
لجنة القضاء على التمييـز العنـصري        وأوصت   .)٤٧(بهدف التصدي لأوجه التفاوت القائمة    

 مكافحة مظاهر التحيز ضد الأقليـات الإثنيـة وتحـسين           سلوفاكيا بأن تواصل سعيها إلى    
 ٢٠١٠ يوفي عـام   .)٤٨(العلاقات بين عامة الجمهور والأقليات، لا سيما الروما والهنغاريين        

لجنة القضاء على التمييز العنصري سلوفاكيا على تكثيف جهودها الراميـة            ، حثت   ٢٠١٣و
نة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعيـة      اللج  وقدمت   .)٤٩(إلى مكافحة التمييز ضد الروما    

  .)٥٠( توصية مماثلة  والثقافية
الـتي  لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها إزاء البيانات العنصرية            وأعربت    -١٣

وأشـارت أيـضاً إلى     . في خطاب الموظفين الحكوميين والأحزاب السياسية     تستهدف الروما   
لجنة القضاء علـى     وأوصت  . السياسي السلبي ضد الأقلية الهنغارية    الخطاب  المتعلقة ب تقارير  ال

تلـك   ل ةالتمييز العنصري سلوفاكيا بضمان التحقيق الفعال في جميع الخطب السياسية المعادي          
   .)٥١(لأقليات ومقاضاة أصحابهاا
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 زيادة خطاب الكراهيـة     لجنة القضاء على التمييز العنصري إزاء      اور  سوظل القلق ي    -١٤
 في وسائط الإعلام وعلى الإنترنت، الذي يـستهدف علـى الخـصوص الرومـا         لغ عنه المب

تدابير إضافية للجم خطاب الكراهية في ضرورة اتخاذ  وأشارت إلى .والهنغاريين وغير المواطنين
وحثت اللجنة سلوفاكيا على تعزيز التسامح والحوار بين الثقافات واحترام          . وسائط الإعلام 

سلوفاكيا أيـضاً بـالتحقيق في خطـاب        اللجنة  وأوصت  . ين الصحفيين التنوع، لا سيما ب   
الكراهية الصادر عن السياسيين أو الموظفين الحكوميين أو مهنيي وسائط الإعـلام وتطبيـق              

  .)٥٢(في حقهمعقوبات مناسبة 
عنصرية، بما في ذلك    البدافع  المرتكبة  وظل القلق يساور اللجنة إزاء زيادة الاعتداءات          -١٥

بلـدان الاتحـاد    من غير    المعادي للسامية والعنف الذي يستهدف الروما والمهاجرين         العنف
ولاحظـت   .)٥٣(الأوروبي، الذي ترتكبه أحياناً مجموعات النازيين الجدد وحليقي الـرؤوس         

 .)٥٤(اللجنة المعنية بحقوق الإنسان أيضاً استمرار التقارير المتعلقـة بالاعتـداءات العنـصرية            
قضاء على التمييز العنصري عن قلقها إزاء انبعاث أنشطة المنظمات المتطرفة؛           لجنة ال  وأعربت  

وإزاء المعلومات التي تفيد بأن هذه المجموعات تستخدم ثغرات في قانون حقوق التجمع تمنع              
  .)٥٥(من حظر أنشطة المتطرفين

 ،٢٠٠٩، رحبت اللجنة باعتماد القانون الجنائي، المعدل في عـام           ٢٠١٠وفي عام     -١٦
، ٢٠١٣وفي عـام   .)٥٦(الذي ينص على حماية أفضل من الجرائم المتصلة بالتمييز العنـصري      

 /لاحظت اللجنة تعديل قانون مكافحة التمييز، الـذي دخـل حيـز النفـاذ في نيـسان                
، والذي ينظم التدابير الخاصة المؤقتة للقضاء على أوجه الحرمان القائمة علـى             ٢٠١٣ أبريل

الأصل الإثني ونوع الجنس، ولكنها أعربت عن أسفها لأن القـانون           جملة أمور منها العرق و    
وأوصت سلوفاكيا بأن تنفذ دون تأخير تعديل قـانون مكافحـة            .)٥٧(يُنفذ بشكل كامل   لا

  .)٥٨(التمييز
كافحة ومنع الجرائم المرتكبة بدافع     لموحثت اللجنة سلوفاكيا على تكثيف جهودها         -١٧

تحقيق حسب الأصول في جميع أعمال العنف المرتكبة بدافع         العنصرية، بوسائل منها ضمان ال    
سلوفاكيا بأن تقاضي جـرائم     اللجنة  وأوصت   .)٥٩(تهمالعنصرية ومقاضاة مرتكبيها، ومعاقب   

 على تعديل تشريعاتها    هاالكراهية بطريقة فعالة حتى تردع المنظمات العنصرية والمتطرفة، وحثت        
فة بحلها وإعـلان أنهـا غـير قانونيـة، حـسب            بحيث تحظر وتمنع أنشطة المنظمات المتطر     

، أبلغت سلوفاكيا، في إطار متابعة الملاحظات الختامية الصادرة ٢٠١١وفي عام  .)٦٠(الاقتضاء
 في جميـع   ٢٠١٠الأحداث أُنشئت في عام     وجرائم  عن اللجنة، أن إدارات لمكافحة التطرف       

ة بدافع العنصرية بمزيـد مـن       مديريات قوة الشرطة بهدف مكافحة التطرف والجرائم المرتكب       
  .)٦١(الفعالية
، دعت اللجنة إلى التنفيذ الفعـال لجميـع القـوانين والـبرامج             ٢٠١٠وفي عام     -١٨

والسياسات الرامية إلى القضاء على التمييز العنصري، وذلك برصد تنفيذها، لا سيما علـى              
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ت اللجنة سـلوفاكيا    ، أوص ٢٠١٣وفي عام    .)٦٢(الصعيد المحلي، وبزيادة الوعي بين الجمهور     
بإنفاذ كامل لقانون مكافحة التمييز ونشر المعلومات المتعلقة به على الجمهـور، لا سـيما               
الأقليات، لإعلامه بجميع سبل الانتصاف القانونية المتاحـة لـه عنـدما يواجـه التمييـز                

  .)٦٤( توصية مماثلة  وقدمت اليونسكو .)٦٣(العنصري

  ية وأمنه الشخصيحق الفرد في الحياة والحر  -باء  
 أعربت لجنة مناهضة التعذيب عن قلقها لأن تعريف التعذيب في القـانون الجنـائي            -١٩
يشمل غرض التمييز، ولأن تحريض موظف حكومي أو شخص آخر يتصرف بصفة رسمية              لا

كيا على جعـل    سلوفااللجنة  وحثت  . من عناصر التعريف  عنصراً   ذعانه ليس أو موافقته أو إ   
  .)٦٥( من الاتفاقية١ للمادة اًمطابقتعريف التعذيب 

وأعربت اللجنة عن قلقها إزاء ادعاءات إساءة معاملة المـوظفين المكلفـين بإنفـاذ        -٢٠
الضرب بأشياء صـلبة، وإزاء      وأالركل   وأاللكم   وأاللطم  بما في ذلك    القانون للمحتجزين،   

 .)٦٦(روقـة أو المكاتـب    ممارسة تقييد المحتجزين بالأصفاد لفترات مطولة مع مثبّتات في الأ         
إسـاءة  المتعلقة ب تقارير  الوأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان أيضاً عن قلقها إزاء استمرار           

وأوصت لجنة مناهـضة التعـذيب       .)٦٧(معاملة الموظفين المكلفين بإنفاذ القانون للمحتجزين     
أو المعاملة القاسـية أو  سلوفاكيا بأن تضمن التحقيق فوراً وبتراهة في جميع ادعاءات التعذيب   

عليهم، إن ثبتت إدانتهم، بعقوبـات تأخـذ في         وتحكم  اللاإنسانية أو المهينة ومقاضاة الجناة      
 لممارسة تقييد المحتجزين بالأصـفاد لفتـرات        اًضع حد تالحسبان الطبيعة الخطيرة لأفعالهم؛ و    

رهـن  مطولة ولأي نوع آخر من أنواع إساءة معاملة المـشتبه فـيهم عنـد وجـودهم                 
ن تضمن سلوفاكيا تدريب الموظفين المـشاركين في معاملـة          أوينبغي أيضاً    .)٦٨(الاحتجاز

المحتجزين على طريقة تحديد علامات التعذيب والمعاملة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، وفقاً             
اسية لدليل التقصي والتوثيق الفعالين بشأن التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة الق            

   وقدمت اللجنة المعنية بحقوق الإنـسان      .)٦٩()بروتوكول إسطنبول (أو اللاإنسانية أو المهينة     
  .)٧٠(توصيات مماثلة

تجـاه  لجنة القضاء على التمييز العنصري إزاء وحشية الـشرطة           وظل القلق يساور      -٢١
وأبدت لجنة  .  أو عند وجودهم في الحبس الاحتياطي      همالروما، بمن فيهم القصر، خلال توقيف     

، أشارت مفوضة الأمم المتحدة السامية      ٢٠١٣وفي عام    .)٧١(مناهضة التعذيب ملاحظة مماثلة   
لحقوق الإنسان إلى تقرير أمين المظالم في سلوفاكيا، الذي كان قد حدد انتهاكات لحقـوق               

ني من  الإنسان ارتكبتها الشرطة ضد الروما من سكان حي من الأحياء الريفية الفقيرة التي تعا             
  .)٧٢(الحكومة على تنفيذ التوصيات الواردة في التقريرالمفوضية وحثت . الفصل
وأعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها إزاء نواحي القصور المبلغ عنها            -٢٢

خلال التحقيق في إساءة معاملة ضباط الشرطة للأقليات، حيث لا تؤخذ الدوافع العنـصرية              
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وكررت لجنة القضاء على التمييز العنصري تأكيد توصيتها لسلوفاكيا          .)٧٣(ندائماً في الحسبا  
بأن تكثف جهودها لمكافحة ومنع إساءة معاملة الروما على يد الموظفين المكلفـين بإنفـاذ               

أيضاً بسلوفاكيا أن   اللجنة  وأهابت  . ئح وزارة الداخلية ذات الصلة    االقانون، وذلك بإنفاذ لو   
  .)٧٤( قوة الشرطةتزيد تمثيل الروما في

وأعربت لجنة مناهضة التعذيب عن قلقها إزاء إساءة معاملة المرضـى النفـسيين،               -٢٣
بوسائل منها استخدام الأسرة الشبكية وعدم وجود رصد مستقل لأماكن الحرمان من الحرية             

وأوصت اللجنة سلوفاكيا بأن تحسن ظـروف عـيش المرضـى في    . الخاصة بأولئك المرضى 
بزيارات هيئات رصد مستقلة    قيام  النفسي، وتطور علاجاً بديلاً، وتضمن      مؤسسات الطب   

من أجـل   لجميع الأماكن التي يُحتجز فيها مرضى الصحة العقلية لعلاج غير طوعي            منتظمة  
  .)٧٥(ضمان تنفيذ صحيح للضمانات المفروضة لتأمين حقوقهم

 التقارير المتعلقة بـالعنف     وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها إزاء توافد          -٢٤
وأعربت اللجنة المعنيـة بـالحقوق       .)٧٦(الجنساني وانخفاض إبلاغ تلك الحالات إلى الشرطة      

 .)٧٧(الاقتصادية والاجتماعية والثقافية أيضاً عن قلقها إزاء كون العنف المترلي لا يشكل جريمة     
 ملموسـة لمنـع العنـف       وأوصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان سلوفاكيا بأن تعتمد تدابير        

الجنساني والتصدي له في جميع أشكاله وتجلياته؛ وتشجع الضحايا على إبلاغ هذه الحـالات              
وأوصت اللجنة المعنية بـالحقوق      .)٧٨(وتضمن إجراء تحقيق كامل بشأنها ومقاضاة مرتكبيها      

 .)٧٩(المـترلي الاقتصادية والاجتماعية والثقافية سلوفاكيا بأن تعدل تشريعاتها لتجريم العنـف           
وأوصت لجنة مناهضة التعذيب سلوفاكيا بأن توفر المأوى وخدمات المشورة للنساء ضـحايا    

  .)٨٠(العنف بأعداد كافية وبمعايير ملائمة
المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها إزاء جواز المعاقبة البدنية في البيـت       وأعربت اللجنة   -٢٥

وأوصت  .)٨١(يمارسونها كشكل من أشكال التأديب    حيث لا يزال الآباء والأوصياء يقبلونها و      
لجنة مناهضة التعذيب سلوفاكيا بأن تحظر صراحة العقوبة البدنية في الأسرة وتضمن إنفـاذاً              

وعلاوة على ذلك، أشارت اللجنة المعنيـة        .)٨٢(صارماً للتشريعات التي تحظر العقوبة البدنية     
كال التأديب غير العنيف كبديل للعقوبة      بحقوق الإنسان إلى أن على سلوفاكيا أن تشجع أش        

  .)٨٣(البدنية وأن تنظم حملات إعلامية عامة للتوعية بآثارها الضارة
وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها لأن التدابير الوقائية الموجهة ضـد اسـتغلال           -٢٦

الرامية إلى الأطفال، بما في ذلك إخضاعهم للعمل القسري والدعارة والمواد الإباحية، والتدابير   
  .)٨٤(تحديد الأسباب الجذرية للجرائم والتصدي لها ما زالت محدودة

وأوصت لجنة حقوق الطفل سلوفاكيا بأن تسن في تشريعاتها قوانين تحظـر وتجـرم        -٢٧
 أو استخدامهم في الأعمال العدائية في القوات المـسلحة  ١٨صراحة تجنيد الأطفال دون سن   
غير الحكومية؛ وتضمن أن التشريعات الوطنية تمكنها من فرض     الحكومية والجماعات المسلحة    

قليم على جميع الجرائم المنصوص عليها في البروتوكـول         وممارسة الولاية القضائية خارج الإ    
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الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق بإشراك الأطفال في التراعات المسلحة، بما فيها تجنيد             
  .)٨٥(في الأعمال العدائية واستخدامهم ١٨الأطفال دون سن 

وأعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية ولجنة حقوق الطفل            -٢٨
عن قلقها إزاء   مناهضة التعذيب   وأعربت لجنة    .)٨٦(عن قلقهما إزاء استمرار الاتجار في البشر      

نواع الاستغلال، والاتجار   لأغراض الاستغلال الجنسي وغيره من أ     عبر الحدود   النساء  بالاتجار  
، والاتجار الداخلي بنساء الرومـا       القسري بأطفال الروما في الخارج، لا سيما لغرض التسول       

نظمة العمل الدولية المعنية بتطبيق الاتفاقيات والتوصيات       وأعربت لجنة خبراء م    .)٨٧(وأطفالهم
  .)٨٨(الروماالاتجار بأطفال قها إزاء تقارير أيضاً عن قل) لجنة خبراء منظمة العمل الدولية(

وفي هذا الصدد، أوصت لجنة حقوق الطفل بالتنفيذ الفعال لخطة العمـل الوطنيـة                -٢٩
وشجعت لجنة خبراء منظمة العمل الدولية الحكومة علـى          .)٨٩(بشأن مكافحة الاتجار بالبشر   

 بالأطفـال   مواصلة جهودها الرامية إلى اتخاذ تدابير شاملة من أجل التصدي لظاهرة الاتجار           
وأوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة سـلوفاكيا           .)٩٠(المتنامية

  .)٩١(بالبشر ومكافحته التعاونية مع الدول المجاورة لمنع الاتجارجهودها بمواصلة 

  إقامة العدل، بما في ذلك مسألة الإفلات من العقاب، وسيادة القانون  -جيم  
ة مناهضة التعذيب عن قلقها لكون الرئيس يعيّن القضاة بـاقتراح مـن             أعربت لجن   -٣٠

. المجلس القضائي لأن بعض أعضاء المجلس يُعينون ويُفصلون من جانب الـرئيس والحكومـة       
  .)٩٢(وأوصت اللجنة سلوفاكيا بأن تضمن استقلال المجلس تماماً لضمان استقلالية القضاء

 تضمن تمكن الأشخاص المـودعين في الحـبس         بأنوأوصت اللجنة سلوفاكيا أيضاً       -٣١
الاحتياطي من ممارسة حقهم في الاتصال بأحد أفراد عائلتهم والوصول إلى طبيب مـستقل،              

  .)٩٣(يختارونه بأنفسهم إن أمكن ذلك، وإلى مستشار قانوني منذ لحظة حرمانهم من الحرية
دمات التفتيش الذي   وأعربت اللجنة عن قلقها لأن ضباط الشرطة التابعين لمكتب خ           -٣٢

يحققون في الادعاءات المتعلقة بالأعمال غير القانونيـة الـتي          هم الذين   تديره وزارة الداخلية    
شكاوى قليلة جداً ضـد الـشرطة    ترتكبها الشرطة، بما فيها التعذيب وإساءة المعاملة، ولأن      

جنة سـلوفاكيا  ، حثت الل٢٠٠٩وفي عام . لى المقاضاة والإداناتإتُقبل ويُحقق فيها وتؤدي     
لجنة القضاء على    ، كررت   ٢٠١٣وفي عام    .)٩٤(على تعزيز استقلال مكتب خدمات التفتيش     

 تأكيد توصيتها لسلوفاكيا بأن تنشئ آلية رصد مستقلة لإجراء التحقيقـات             التمييز العنصري 
وأوصت لجنة مناهضة التعذيب سلوفاكيا كـذلك        .)٩٥(في الجرائم التي تشمل ضباط الشرطة     

زيارات غير معلنة لجميع أماكن الحرمان مـن        اً يشمل    تماماً ومنتظم   مستقلاً اًضمن رصد أن ت 
الصعيد المحلي أو الـوطني      الحرية وأن تضمن ولاية مناسبة وموارد كافية لأية آلية تُنشأ على          

  .)٩٦(لذلك الغرض
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يا بـأن تعـزز     وعلاوة على ذلك، أوصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان سـلوفاك           -٣٣
مع ضباط الشرطة المشتبه في ارتكـابهم اعتـداءات عنـصرية      دها لضمان تحقيق كامل   جهو

  .)٩٧(ومقاضاتهم وإخضاعهم لعقوبات مناسبة إذا ثبتت إدانتهم
لجنة القضاء على التمييز العنصري مع الأسف أن إجراءات المحاكم الطويلة     ولاحظت    -٣٤

في الحصول على الجبر، وأعربت عـن        يرغبون   نتشكل عائقاً لضحايا التمييز العنصري الذي     
ودعت .  العنصرية قلقها إزاء انخفاض عدد الشكاوى رغم تفشي الخطاب العنصري والجرائم         

اللجنة سلوفاكيا إلى معالجة مسألة إجراءات المحاكم الطويلة فيما يخـص ضـحايا التمييـز               
اكم تمشياً مع   العنصري وضمان تطبيق مبدأ عكس عبء الإثبات في الإجراءات المدنية في المح           

  .)٩٨(قانون مكافحة التمييز
، أعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها لأن أغلبية الأشخاص المدانين          ٢٠١٣وفي عام     -٣٥

 صدرت بحقهم أحكام موقوفة التنفيذ ولم يقضوا أي وقت في السجن         ٢٠٠٨بالاتجار في عام    
ح الإفلات من العقاب    وأوصت اللجنة سلوفاكيا بأن تكاف    . أو تصدر بحقهم أحكام بالسجن    

الذي يتمتع به مرتكبو الجرائم المنصوص عليها في البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة حقـوق              
وأبدت لجنـة    .)٩٩(الطفل بشأن بيع الأطفال واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحية          

ذيب سلوفاكيا  وأوصت لجنة مناهضة التع    .)١٠٠(خبراء منظمة العمل الدولية ملاحظات مماثلة     
بأن تحقق فوراً وبتراهة في جميع ادعاءات الاتجار بالبشر وتقاضي الجناة المزعـومين وتقـدم               

  .)١٠١(خدمات إعادة الإدماج والتأهيل إلى الضحايا
عن أسفها لعدم إعمال حقوق ضـحايا التعـذيب         مناهضة التعذيب   وأعربت لجنة     -٣٦

سلوفاكيا بأن  اللجنة  وأوصت  . ذلك إعادة التأهيل  وإساءة المعاملة في الجبر والتعويض، بما في        
الجبر والتعويض، بما في ذلـك إعـادة        يا التعذيب وإساءة المعاملة على      تضمن حصول ضحا  

  .)١٠٢(التأهيل، حتى يمكن لهم الحصول على تعويض عادل وملائم
يق في  وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها إزاء التركيز الضيق على التحق             -٣٧

لجنة القضاء على التمييز العنصري الانتبـاه إلى         ووجهت   .)١٠٣(التعقيم القسري لنساء الروما   
عدم وجود تحقيق فعال فيما يتعلق بالتعقيم القـسري لنـساء الرومـا وعـدم تعـويض                 

وأوصت لجنة مناهضة التعذيب سلوفاكيا بأن تحقق في جميع ادعاءات التعقيم            .)١٠٤(لضحاياا
وأوصت لجنة القضاء على التمييز      .)١٠٥(لنساء الروما وتقاضي مرتكبيه وتعاقبهم    غير الطوعي   

العنصري سلوفاكيا بأن تنفذ تماماً القرارات التي صدرت حديثاً عن المحكمة الأوروبية لحقوق             
 .)١٠٦(الإنسان بشأن هذه المسألة وتضمن الجبر والتعويض للضحايا

ن تضمن توفير المساعدة المناسبة للأطفـال       وأوصت لجنة حقوق الطفل سلوفاكيا بأ       -٣٨
ضحايا الجرائم المنصوص عليها في البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل بشأن بيـع             
الأطفال واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحية، بما في ذلك لإعادة تأهيلهم اجتماعياً              
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ات الملائمة ليلتمسوا، دون تمييز، التعويض عن       وتعافيهم بدنياً ونفسياً، ووصولهم إلى الإجراء     
  .)١٠٧( صندوقاً لتعويض الضحايائر ممن هم مسؤولون قانونياً؛ وتنشالأضرا
وأشارت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إلى أن على سلوفاكيا أن تـضمن تعويـضاً                -٣٩

  .)١٠٨(نفاذ القانونملائماً لضحايا الاعتداءات العنصرية التي يرتكبها الموظفون المكلفون بإ
ولاحظت لجنة حقوق الطفل مبادرة إدراج حماية الأطفال الضحايا والشهود في قانون              -٤٠

الإجراءات الجنائية، ولكنها أعربت عن قلقها لأن تدابير الحماية الخاصة فيما يتعلق بـالتحقيق              
الحمايـة  وأوصت اللجنة سلوفاكيا بأن تعتبر تـدابير        . ١٥الأطفال دون سن     تشمل سوى  لا

  .)١٠٩(١٨ الخاصة في الإجراءات الجنائية إلزامية لجميع الأطفال الضحايا والشهود حتى سن
وأعربت لجنة مناهضة التعذيب عن قلقها إزاء ظروف احتجاز الأحـداث، مثـل               -٤١

 أيام وإيداع المحتجزين الأحداث قبل المحاكمـة مـع          ١٠لى  إالحبس الانفرادي لفترات تصل     
قواعد الأمم المتحدة النموذجيـة الـدنيا لإدارة          سلوفاكيا بأن تنفذ    اللجنة   وأوصت. البالغين

 وقواعد الأمم المتحـدة     ١٩٨٥التي اعتُمدت في عام     ) قواعد بيجين   (شؤون قضاء الأحداث    
 ١٩٩٠التي اعتُمـدت في عـام       ) قواعد هافانا (بشأن حماية الأحداث المجردين من حريتهم       

  .)١١٠(لا كملاذ أخيروتضمن عدم احتجاز الأحداث إ

  لخصوصية والزواج والحياة الأسريةالحق في ا  -دال  
 عن قلقها إزاء عدم       اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية       أعربت    -٤٢

. الاعتراف القانوني بالأزواج المثليين وعدم وجود إطار قانوني لحماية حقوق هؤلاء الأزواج           
فاكيا بأن تنظر في اعتماد تشريعات تمنح الأزواج المثلـيين الاعتـراف            وأوصت اللجنة سلو  

  .)١١١(القانوني

حرية الدين أو المعتقد وحرية تكوين الجمعيات والحق في المشاركة في الحيـاة               -هاء  
  العامة والحياة السياسية 

راف لاحظت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان حظر الخدمة العسكرية الإجبارية والاعت           -٤٣
بحق الشخص في ممارسة الاستنكاف الضميري عن الخدمة العسكرية، بيد أنها أعربت عـن              
قلقها لعدم الوضوح بشأن ما إذا كان الشخص يحتفظ بالحق في الاستنكاف الـضميري إذا               

أن وشجعت اللجنة سلوفاكيا على ضـمان       . ظهر الاستنكاف خلال أداء الخدمة العسكرية     
تفاظ الأفراد بحقهم في ممارسة الاستنكاف الضميري حتى أثناء         بوضوح على اح  ينص  القانون  

  .)١١٢(أداء الخدمة العسكرية
اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية القلق إزاء القيود           وإذ يساور     -٤٤

وصت القانونية المفرطة التي تنطبق على حق بعض فئات الموظفين المدنيين في الإضراب، فإنها أ             
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، للسماح لهم بممارسـة     ١٩٩١ الصادر في عام     ٢بتنقيح التشريعات، لا سيما القانون رقم       
  .)١١٣( ممارسة كاملةحقهم في الإضراب

ورحبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان باعتماد خطة العمل الوطنية للمـساواة بـين            -٤٥
ال ناقـصاً في    ، ولكنها لاحظت بقلق أن تمثيل النـساء لا يـز          )٢٠١٣-٢٠١٠(الجنسين  

وحثت اللجنة سلوفاكيا على زيادة     . القطاعين العام والخاص، لا سيما في مراكز صنع القرار        
مشاركة النساء في القطاعين العام والخاص، وعند الاقتضاء عـن طريـق تـدابير خاصـة                

 توصـية     اللجنة المعنية بالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة          وقدمت   .)١١٤(مؤقتة
  .)١١٥(مماثلة

  الحق في العمل وفي التمتع بشروط عمل عادلة ومؤاتية  -واو  
اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها إزاء ارتفاع   أعربت   -٤٦

معدل البطالة، لا سيما إزاء استمرار البطالة طويلة الأجل، وبوجه خاص بين النساء والشباب            
  .)١١٦(سكان المحرومين والمهمشين، بما في ذلك الروما والأشخاص ذوو الإعاقةوبين ال
وكررت اللجنة تأكيد توصية لسلوفاكيا بأن تضع الحد الأدنى للأجور في مـستوى               -٤٧

  .)١١٧(للعمال وأسرهملائق كافٍ لضمان مستوى معيشي 
ء ولأن هـذه  وظل القلق يساور اللجنة إزاء فجوات الأجور بين الرجـال والنـسا          -٤٨

  .)١١٨(الفجوة مستمرة في الاتساع بوتيرة سريعة

  الحق في الضمان الاجتماعي وفي التمتع بمستوى معيشي لائق  -زاي  
اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها لأن نسبة            أعربت    -٤٩

زال عالية جداً بـين أكثـر       هامة من السكان يعيشون دون خط الفقر ولأن هذه النسبة لا ت           
وحثت اللجنة سلوفاكيا على مكافحة الفقر والحد       . الفئات حرماناً وتهميشاً، بمن فيهم الروما     

  .)١١٩(من أوجه التفاوت بين المناطق
اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عـن قلقهـا لأن             وأعربت    -٥٠

أمونة ليس متاحاً لجميع فئات السكان، لا سـيما المجموعـات           الوصول إلى المياه الكافية والم    
  .)١٢٠(الأكثر حرماناً وتهميشاً والسكان الريفيون

اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها لأن بعض        وأعربت    -٥١
ما، لا يمكنـها    المجموعات ضمن السكان، لا سيما المجموعات الأكثر حرماناً، بمن فيها الرو          

 ٢٠١٠وأوصت اللجنة سلوفاكيا بأن تضمن تنفيذ قانون عـام          . الوصول إلى السكن اللائق   
تعطي والذي يشجع بناء السكن منخفض التكلفة وأن تواصل برنامج بناء السكن الاجتماعي     

  .)١٢١(الأولوية في تخصيص هذا السكن للمجموعات المحرومة والمهمشة، لا سيما الروما
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  ق في الصحةالح  -حاء  
اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها لأن قانون            أعربت    -٥٢

 بشأن الضمان الاجتماعي حد من تغطية خدمات الصحة الإنجابية والجنـسية،            ٢٠١١عام  
وأوصت سلوفاكيا بأن توسـع نظـام   . سيما الوصفات الطبية الخاصة بوسائل منع الحمل  لا

  .)١٢٢(ين العام ليشمل خدمات الصحة الإنجابية والجنسيةالتأم
وأوصت اللجنة سلوفاكيا بتخفيض تكلفة خدمات الإجهاض وضمان بقاء البيانات            -٥٣

  .)١٢٣(الشخصية للمرضى الذين يخضعون للإجهاض سرية
وأوصت اللجنة سلوفاكيا بضمان حصول الطلاب على تعليم الـصحة الجنـسية              -٥٤

درسة لتجنب المخاطر المرتبطة بالحمل المبكر والأمراض المنقولة عـن طريـق            والإنجابية في الم  
  .)١٢٤(الاتصال الجنسي

لقهما إزاء  لجنة القضاء على التمييز العنصري عن ق       وأعربت لجنة مناهضة التعذيب و      -٥٥
لجنة القضاء على التمييـز العنـصري        ورحبت  . الطوعي لنساء الروما  ادعاءات التعقيم غير    

علـى  " الموافقة المستنيرة " وتفرض   يم غير القانوني  ام القانونية التي تحظر عمليات التعق     بالأحك
 بشأن الرعاية الصحية، بيد أنها أشارت       ٥٧٦/٢٠٠٤هذا الإجراء، بما في ذلك القانون رقم        

سلوفاكيا اللجنة  وحثت  . بأن الموظفين الصحيين لا ينفذونها بشكل متسق      تفيد  إلى ادعاءات   
وضـمان أن هـذه المبـادئ       " الموافقة المستنيرة "دئ توجيهية واضحة بشأن     على وضع مبا  

وعلاوة . التوجيهية معروفة معرفة جيدة بين الممارسين وعامة الجمهور، لا سيما نساء الروما           
 أشارت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إلى أن على سلوفاكيا أن ترصـد تنفيـذ               ،على ذلك 

باع جميع الإجراءات في الحصول على موافقـة كاملـة     لضمان ات  ٥٧٦/٢٠٠٤القانون رقم   
لنساء، لا سيما نساء الروما، اللواتي يلتمسن خـدمات التعقـيم في المرافـق              من ا ومستنيرة  
  .)١٢٥(الصحية

  الأشخاص ذوو الإعاقة  -طاء  
اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية القلق إزاء التمييـز في             ساور    -٥٦
لمدارس ضد الأطفال ذوي الإعاقة فأوصت سلوفاكيا بأن تعتمد وتطبق نهجاً شاملاً للجميع             ا

  .)١٢٦(في تعليم الأطفال ذوي الإعاقة

  الأقليات والشعوب الأصلية  -ياء  
اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها إزاء أوجه            أعربت    -٥٧

ين التي تتناول اللغة الرسمية للدولة والقانون الذي ينظم لغات الأقليات،   القصور في تنفيذ القوان   
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الذي ينص على السماح لجميع المواطنين المنتمين إلى الأقليات باستخدام لغتهم مـع الإدارة              
وأوصت اللجنة سلوفاكيا بإنفاذ القانون المتعلـق باسـتخدام لغـات الأقليـات في              . العامة

  .)١٢٧(ةالحكومات المحلية المعني
اللجنة القلق إزاء تدني معدل التحاق أطفال الروما بالمـدارس والارتفـاع              وساور    -٥٨

المستمر لمعدلات التسرب فأوصت سلوفاكيا بأن تضع استراتيجية وخطة عمل وطنيتين لزيادة      
وشـجعت اليونـسكو     .)١٢٨(معدل التحاق أطفال الروما بالمدارس وتخفيض معدل تسربهم       

واصلة جهودها لضمان وصول الأقليات إلى تعليم مناسب ومعقول التكلفة          سلوفاكيا على م  
  .)١٢٩(دون تمييز

لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها إزاء الفـصل           ، أعربت   ٢٠١٣ وفي عام   -٥٩
العملي المستمر لأطفال الروما في قطاع التعليم، وإزاء المعلومات التي تفيد بأن أطفال الروما              

. بالأطفال ذوي الإعاقة الذهنية   " الخاصة"يلاً مفرطاً في الصفوف الخاصة والمدارس       ممثلون تمث 
، حثت اللجنة سلوفاكيا على وضع حد لفصل أطفال الرومـا في التعلـيم              ٢٠١٠وفي عام   
وأوصت اللجنة سلوفاكيا بإعادة النظر في الإجراء المستخدم لتحديـد أي الأطفـال             . ومنعه

اصة، وذلك بغية تجنب التمييز ضد الروما على أساس هويتهم          يجب تسجيلهم في المدارس الخ    
اللجنة المعنيـة بـالحقوق الاقتـصادية         وأبدت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان و      .)١٣٠(الثقافية

  .)١٣١( ملاحظات مماثلة  والاجتماعية والثقافية
ملي وعمليـات  لجنة القضاء على التمييز العنصري إزاء التمييز الع  وظل القلق يساور      -٦٠

 .)١٣٢(الإخلاء القسري وغير ذلك من أشكال التمييز المتصلة بالسكن التي يواجهها الرومـا            
، نظرت اللجنة، في إطار إجرائها للإنذار المبكر والعمل الاستعجالي، في حالة   ٢٠١٠وفي عام   

نبـوب  بلافيكي ستفرتوك، المهددين بالإخلاء القسري نظراً لقرب أ       في  الروما الذين يقيمون    
ووفقاً . الغاز ودون توفير بديل ملائم للسكن أو إعادة التوطين أو الوصول إلى أراض منتجة             

 أسر بشأن السكن البديل ولا حتى أُخـبرت بـشكل           ١٠٥للمعلومات الواردة، لم تُستشر     
وحثت اللجنة سلوفاكيا على منـع إلحـاق أي ضـرر          . مناسب بعمليات الإخلاء الوشيكة   

  .)١٣٣(روما في بلافيكي ستفرتوكيمكنه تداركه بال لا
لتعزيز حق الروما في الـسكن      فقط  تخاذ تدابير محدودة    لاوأعربت اللجنة عن قلقها       -٦١

ولأن لى المرافق الأساسـية؛    إاللائق ووضع حد للفصل؛ ولأن بعض مستوطنات الروما تفتقر          
بارتيزانسكي أو   أو   في بعض المناطق، بما فيها بريشوف أو ميشالوفي       شُيِّدت  أسوار وحواجز   

تريبيشوف، لفصل الروما عن باقي السكان؛ ولأن عمليـات الإخـلاء القـسري وهـدم               
وأوصت اللجنة سلوفاكيا بجملـة     . سكن بديل للروما  توفير  مستوطنات الروما تحدث دون     

أمور، منها أن تنفذ بفعالية خطة العمل الوطنية المنقحة واستراتيجية إدماج الروما بضمان الحق 
كن اللائق للروما؛ ووضع حد لعمليات الإخلاء القسري وهدم مستوطنات الروما دون في الس
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 .)١٣٤(إشعار مسبق وعندما تكون عمليات الهدم هذه ضرورية توفير سكن بديل لائق ومناسب
  .)١٣٥(وأبدت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية ملاحظات مماثلة

عنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية سلوفاكيا باتخـاذ        وأوصت اللجنة الم    -٦٢
 .)١٣٦(خطوات لتعزيز حقوق الروما فيما يخص الوصول إلى العمالة والتعليم والسكن والصحة    

  .)١٣٧( توصية مماثلة  لجنة القضاء على التمييز العنصري وقدمت 

  هاجرون واللاجئون وملتمسو اللجوءالم  -كاف  
إنشاء مركز للعبور الطـارئ  مع التقدير لجنة القضاء على التمييز العنصري      لاحظت  -٦٣

  .)١٣٨(لتقديم الحماية الإنسانية إلى اللاجئين الذين ينتظرون إعادة توطينهم
عـدداً مـن    أن  وأشارت مفوضية الأمم المتحدة السامية لـشؤون اللاجـئين إلى             -٦٤

 الأجانب، مثل تعزيز الحصول على لم       ن إقامة أ بش ٢٠١٢التحسينات أُدخلت مع قانون عام      
، وتحسين الظروف في مراكـز      ، وفعالية الاستعراض القضائي لحالات الاحتجاز     شمل الأسرة 
 جراءات الطرد الإداري، بمـا في إ وضمانات إضافية في ، وبدائل جديدة للاحتجاز  ،الاحتجاز

غير أن القانون الجديد لم     . شخاص بالمعلومات المتعلقة بالتمثيل القانوني المجاني     ذلك تزويد الأ  
يقض على جميع العوائق التي تحول دون لم شمل الأسر، وأخفق في تنظيم حق صريح للإفراج                
عن ملتمسي اللجوء من الاحتجاز، ولم يعالج مسألة وصول المستفيدين من حماية ثانويـة إلى               

  .)١٣٩(إقامة طويلة الأجل
 ء معدل طلبـات اللجـوء الناجحـة       وأعربت لجنة مناهضة التعذيب عن قلقها إزا        -٦٥

سلوفاكيا بضمان توفير لشؤون اللاجئين وأوصت مفوضية الأمم المتحدة     .)١٤٠(المنخفض جداً 
جميع الضمانات الإجرائية لملتمسي اللجوء عند نقاط الحدود، بما في ذلك الحـق في مقابلـة                

للجـوء، والحـق في   شخصية وخدمات الترجمة الفورية، والحق في المعلومات المتعلقة بطلب ا     
  .)١٤١(إتاحة مساعدة قانونية مجانية

وأشارت المفوضية إلى أن عمليات الإخلاء القسري المزعومـة تـثير شـواغل إزاء                -٦٦
وعلى الخصوص، أعربت لجنة مناهضة التعذيب عن قلقها لأن    .)١٤٢(انتهاكات مبدأ عدم الرد   

 أو خطـراً مجتمعيـاً لا يتمتعـون         الأشخاص الذي يُعتبر أنهم يشكلون تهديداً للأمن الوطني       
وحثت اللجنة  .  ما يمكن أن يعرضهم لمخاطر التعذيب      والحماية بموجب مبدأ عدم الرد، وه     ب

سلوفاكيا على اعتماد تدابير لحماية حقوق جميع ملتمسي اللجوء والأشخاص الذين يلتمسون      
اء علـى التمييـز     لجنة القـض   وقدمت   .)١٤٣(وضع اللاجئ وتطبيق مبدأ عدم الرد دون تمييز       

  .)١٤٤(العنصري والمفوضية توصيات مماثلة
ين والأطفال المفصولين عن    وأشارت المفوضية إلى أن العديد من القصّر غير المصحوب          -٦٧
فعلى . في الوصول إلى إجراءات اللجوء    صعوبات  أمورهم يواجهون، في نظام الكفالة،      ء  أوليا
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تحديد وصي للطفل، مما قد يؤدي إلى تـأخير في          سبيل المثال، كانت هناك غالباً تأخيرات في        
الوصول إلى إجراءات اللجوء، لأن إجراءات اللجوء ليست متاحة إلا للأطفال الذين عينـت   

وأوصت المفوضية سلوفاكيا بأن تضمن للأطفال غير المصحوبين الوصول         . لهم المحكمة وصياً  
اء جميع الحواجز التي تؤخر أو تعيـق       الكامل إلى إجراءات اللجوء باعتماد تدابير ترمي إلى إلغ        

وصولهم إلى إجراءات اللجوء؛ وبأن يحصل القصّر غير المصحوبين أو المفصولين على التمثيل             
. القانوني خلال الإجراءات القانونية بتوفير محام ذي خبرة في قانون اللجوء وحقوق الأطفال            

سـتيفاء المعـايير والممارسـات      وأوصتها أيضاً بتعديل تشريعاتها المتعلقة بتقيـيم الـسن لا         
  .)١٤٥(الدولية
 بين  ،وأوصت لجنة حقوق الطفل سلوفاكيا بأن تنشئ آلية لتحدد في مرحلة مبكرة             -٦٨

 الأطفال الذين قد يكونون شاركوا في نزاع مسلح مـن أجـل             ،اللاجئين وملتمسي اللجوء  
  .)١٤٦(ضمان حمايتهم وتعافيهم وإعادة إدماجهم

وفاكيا بأن تضمن لجميع الأشخاص الذين هم بحاجة إلى حماية          وأوصت المفوضية سل    -٦٩
  .)١٤٧(دولية الوصول إلى إجراء عادل وفعال لتحديد وضع اللاجئ

وأعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها لأن على             -٧٠
وأوصـت  . صريح عمل ملتمسي اللجوء أن ينتظروا مدة سنة قبل أن يمكنهم الحصول على ت           

اللجنة سلوفاكيا بأن تعدل تشريعاتها للسماح لملتمسي اللجوء بالحصول على تصريح عمل في   
  .)١٤٨(غضون سنة والاعتراف بالمؤهلات الأكاديمية والخبرة العملية لملتمسي اللجوء دون تمييز

لتمـسي  وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها إزاء بطء وتيرة إدمـاج م              -٧١
وحثت سلوفاكيا على تعزيز إدمـاجهم لـضمان وصـولهم          . اللجوء أو اللاجئين في المجتمع    

  .)١٤٩(بالتساوي إلى العمالة والتعليم والسكن والصحة
وأوصت المفوضية سلوفاكيا بأن تضع تشريعات وطنية بشأن إجراء تحديد انعـدام              -٧٢

بشأن وضـع الأشـخاص عـديمي        ١٩٥٤الجنسية لإعمال الحقوق المكرسة في اتفاقية عام        
  .)١٥٠(الجنسية
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